2.6.2007

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 141/63

SMERNICE

SMERNICA KOMISIE 2007/ 32/ES
z 1. jina 2007,

ktorou sa meni a doplia priloha VI k smernici Rady 96/48/ES o interoperabilite systému
transeuropskych vysokorychlostnych Zeleznic a priloha VI k smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 2001/16/ES o interoperabilite transeurépskej konvencnej Zeleznicnej siistavy

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 96[48/ES z 23. jila 1996
o interoperabilite systému transeurdpskych vysokorychlostnych
zeleznic ('), a najmi na jej clanok 21c,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2001/16/ES z 19. marca 2001 o interoperabilite transeurdpskej
konven¢nej Zelezni¢nej ststavy (%), a najmd na jej ¢lanok 21b,

kedZe:

(1)  V stlade s ¢lankom 18 smernice 96/48/ES a s ¢ldnkom
18 smernice 2001/16/ES zmluvnd strana alebo jej splno-
mocneny zdstupca vyzve notifikovany orgdn, ktory
vybrala na tieto ucely, aby uplatioval postup overenia
ES uvedeny v prilohe VI k tymto smerniciam.

(2)  Na zdklade osved¢enia o zhode, ktoré vydal notifikovany
orgdn, a technickej dokumentdcie sprevddzajicej osved-
Cenie zmluvnd strana alebo jej splnomocneny zdstupca
vypracuje vyhldsenie ES o overeni.

(3)  V bode 2 prilohy VI k smernici 96/48/ES a v bode 2
prilohy VI k smernici 2001/16/ES sa uvddza, Ze subsy-
stém sa kontroluje v kazdej z tychto etdp: projektovd
dokumentdcia; Struktiira subsystému, najmd vrdtane
stavebnych ¢innosti, montdze zloZiek a celkového nasta-
venia; zdvereCné odskuSanie subsystému.

() U. v. ES L 235, 17.9.1996. s. 6. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/50/ES
(U. v. EU L 164, 30.4.2004, s. 114).

() U. v. ES L 110, 20.4.2001, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2004/50/ES.

(4) Sucasné poratie ,zdvere¢ného odskdsania subsystému®
nie je dostato¢ne jasné a presné. Pozostiva z kontroly
zhody subsystému s ustanoveniami smernic 96/48/ES
a 2001/16[ES a s inymi platnymi regulaénymi ustanove-
niami a z moZnosti jeho uvedenia do previdzky predo-
vietkym prostrednictvom kontroly rozhrani s inymi
subsystémami za prevadzkovych podmienok.

(5)  Urcité skisky vsak vyrobca moze vykondvat na oddelenej
zlozke interoperability (KI) alebo subsystéme, pricom
nezohladnuje kone¢né prostredie, v ktorom sa KI alebo
subsystém nainstaluje a v ktorom sa bude vyuzivat. Tieto
,samostatné skiisky*, ktoré st uzitoné a koneéné, nezd-
visia od Zelezni¢nej siete, v ktorej bude vyrobok uvedeny
do prevadzky.

(6)  V prilohe VI k obom smerniciam 96/48/ES a 2001/16/ES
je preto potrebné ustanovit moznost pre vyrobcu usku-
tocnit ako prvy krok (fiza ndvrhu alebo vyrobna faza)
posudenie, ktorého vysledkom bude ciastkové vyhlasenie
o overeni (ISV) vydané notifikovanym orgdnom. Na
zéklade tohto ISV bude moct hlavny dodivatel alebo
vyrobca vypracovat Vyhldsenie ES o ciastkovej zhode
zloziek interoperability alebo subsystému pre kazda
prislusna fizu.

(7)  Smernice 96/48/ES a 2001/16/ES by sa preto mali
zodpovedajiicim spdsobom zmenit a doplnit.

(8)  Opatrenia stanovené v tejto smernici si v stlade so
stanoviskom vyboru zriadeného ¢lankom 21 smernice
96/48[ES,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Priloha VI k smernici 96/48/ES sa nahrddza prilohou k tejto
smernici.
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Cldnok 2 Cldnok 4
Priloha VI k smernici 2001/16/ES sa nahrddza prilohou k tejto Této smernica nadobtda dGcinnost dhom jej uverejnenia
smernici. v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

§ Cldnok 5

Cldnok 3

. L ) o L ) Tato smernica je urcend ¢lenskym Stitom.
Clenské $taty uvedd do ucinnosti zdkony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s touto
smernicou do 2. decembra 2007. Bezodkladne o tom informuji

Komisiu. V Bruseli 1. jiina 2007

x 4 ues P _ . . Za Komisiu
Clenské 3taty uvedt priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri

ich Gradnom uverejneni odkaz na tiito smernicu. Podrobnosti Jacques BARROT
o odkaze upravia clenské $taty. podpredseda
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PRILOHA

LPRILOHA VI
POSTUP PRI OVEROVANI SUBSYSTEMOV
UvoD
Overovanie ES je postup, ktorym notifikovany organ skontroluje a osveddi, Ze subsystém:
— spfﬁa ustanovenia tejto smernice,
— splfia ustanovenia injch predpisov vyplyvajicich zo zmluvy a moze sa uviest do previdzky.

ETAPY

Subsystém sa kontroluje v kazdej z tychto etdp:
— projektovd dokumentécia,

— vyroba: vystavba subsystému vritane napriklad stavebnych ¢innosti, vyroby, montdze zloziek a celkového nasta-
venia,

— zéaveretné odsktsanie subsystému.

Vo fdze ndvrhu (vratane typovych skasok) a vo vyrobnej fize moze hlavny dodédvatel (alebo vyrobca) alebo jeho
splnomocneny zéstupca so sidlom v Spolocenstve ako prvy krok poziadat o postdenie.

Vysledkom tohto postdenia je ¢iastkové vyhldsenie o overeni (ISV) vydané notifikovanym orgdnom, ktory zvolil
hlavny dodévatel (alebo vyrobca). Ten potom vypracuje Vyhldsenie ES o Ciastkovej zhode subsystému pre kazda
prislusnd fazu.
OSVEDCENIE

Notifikovany orgdn zodpovedny za overenie ES vypracuje osvedCenie o overeni ur¢ené pre zmluvnd stranu alebo jej
splnomocneného zéstupcu so sidlom v Spolocenstve, ktory potom vypracuje vyhldsenie ES o overeni urcené pre
dozorny organ v ¢lenskom $tdte, v ktorom je subsystém umiestneny afalebo sa prevadzkuje.

Notifikovany orgdn zodpovedny za overenie ES postdi projekt a vyrobu subsystému.

Ak je dostupné, notifikovany orgén zohladfiuje Ciastkové vyhldsenie o overen (ISV) a s cielom vydat osvedéenie ES
o overeni:

— kontrolyje, ¢

— sa na subsystém vztahuje prislusné ISV tykajiice sa projektu a vyroby, dodané hlavnému dodévatelovi (alebo
vyrobcovi), ak tento Ziadal notifikovany orgén o tieto dve fazy,

— vyrobeny subsystém spliia vetky aspekty, na ktoré sa vztahuje ISV tykajtice sa projektu, dodané hlavnému
dodévatelovi (alebo vyrobcovi), ak tento Ziadal notifikovany orgdn len o fizu ndvrhu,

— overd, & ISV splia poziadavky TSI a postdi projektové a vyrobné prvky, na ktoré sa nevztahuje ISV tykajiice sa
projektu afalebo vyroby, dodané hlavnému dodévatelovi (alebo vyrobcovi).

TECHNICKA DOKUMENTACIA

Technickd dokumentdcia sprevddzajiica vyhldsenie o overeni musi byt vyhotovend tymto sposobom:

— pre infrastruktiiru: technické a stavebné plény, schvilené zdznamy o vykopovych pricach a o vystuziach, spravy
o skuskach a kontrole beténu atd.,

— pre ostatné subsystémy: vSeobecné a podrobné vykresy v stlade s realizéciou, elektrické a hydraulické schémy,
schémy riadiacich obvodov, opis systémov na spracovanie tdajov a automatickych systémov, prevadzkové
a Gdrzbdrske manudly atd.,
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

— zoznam zloZiek interoperability podla clanku 3, ktoré st zaclenené do subsystému,

— koépie vyhléseni ES o zhode alebo o vhodnosti pouzitia, ktorymi musia byt uvedené zlozky vybavené v stlade
s clankom 13 smernice spolu s pripadnymi prislusnymi vypoctami a kdpiou zdznamov o skaskach
a presetreniach vykonanych notifikovanymi orgdnmi na zdklade vieobecnych technickych $pecifikdcii,

— ak st dostupné, Ciastkové vyhldsenia o overeni (ISV) a v takom pripade aj vyhldsenia ES o ¢iastkovej zhode
subsystému, ktoré sprevddzaji osvedcenie ES o overent, spolu s vysledkom overenia jeho platnosti notifikovanym
organom,

— osvedcenie notifikovaného orgdnu, ktory je zodpovedny za overovanie ES, spolu s vypoctami a potvrdené tymto
orgdnom, v ktorom sa uvddza, ze projekt je v stlade so smernicou, a uvddzaji sa vsetky pripomienky zazna-
menané pocas vykonu &innosti — pokial' nebudd stiahnuté; k osvedCeniu musi byt priloZend aj kontrolnd sprava
a sprva z auditu vypracovand tym istym orgdnom v ramci jeho tloh, tak ako je to Specifikované v oddieloch 5.3
a 5.4

MONITOROVANIE
Cielom monitorovania ES je zabezpecit, Ze povinnosti vyplyvajiice z technickej dokumenticie sa pocas vyroby

subsystému splnia.

Notifikovany orgdn zodpovedny za kontrolu vyroby musi mat trvaly pristup na stavenisko, do vyrobnych dielni, do
skladovacich priestorov a v pripade potreby aj do prefabrika¢nych a skaobnych zariadeni a celkovo do vietkych
ostatnych priestorov, ak je to z hladiska splnenia tilohy nevyhnutné. Zmluvnd strana alebo jej splnomocneny
zdstupca v Spolocenstve musi zaslat tomuto orgdnu vSetky dokumenty potrebné na tento acel, a najmd technickd
dokumentdciu a realizaéné plany tykajice sa daného subsystému.

Notifikovany orgdn zodpovedny za kontrolu realizicie musi pravidelne vykondvat audity, aby potvrdil zhodu
s ustanoveniami smernice. Tym, ktor{ si zodpovedni za realizdciu, musi poskytnit spravu z auditu. M6Ze pozadovat,
aby mu umoznili pritomnost v urcitych etapach stavebnych cinnosti.

Navyse notifikovany orgdn moze vykonat neocakdvané navstevy na pracovisku alebo vo vyrobnych dielnach. V case
takychto ndvitev moze notifikovany organ vykonat tplny alebo Ciastocny audit. Tym, ktori si zodpovedni za
realizdciu, musi poskytnit kontrolni spravu a pripadne aj sprivu z auditu.

PREDKLADANIE

Kompletnd dokumentdcia uvedend v odseku 4 sa musi uschovat u zmluvnej strany alebo jej splnomocneného
zdstupcu so sidlom v Spolocenstve siicasne s osvedCenim o zhode, ktoré vydal notifikovany orgin zodpovedny
za overenie subsystému v prevddzkovom stave. Tato dokumentdcia sa musi pripojit k vyhldseniu ES o overeni, ktoré
zmluvnd strana zasle dozornému orgdnu prislusného ¢lenského Statu.

Képiu dokumentdcie musi zmluvnd strana uchovavat po celé obdobie Zivotnosti subsystému. Na zdklade poziadania
sa musi zaslat aj ostatnym ¢lenskym $tdtom.

UVEREJNOVANIE

Kazdy notifikovany orgdn musi pravidelne uverejiiovat prislusné informécie tykajiice sa:
— prijatych Ziadosti o overenie ES,

— vydanych alebo zamietnutych ¢iastkovych vyhldseni o overeni (ISV),

— vydanych alebo zamietnutych osvedCeni o overeni.

JAZYK

Kore3pondencia a zvizky tykajiice sa postupov overovania ES musia byt napisané v tradnom jazyku clenského 3tétu,
v ktorom md zmluvnd strana alebo jej splnomocneny zastupca v rdmci Spolocenstva sidlo, alebo v jazyku, ktory tito
strana akceptuje.”




